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01. El maíz peruano en la historia 
 
Aunque es más conocida como cuna de la papa, la sociedad inca también fue la civilización del maíz, cultivo conoci-
do en el Perú desde, por lo menos, 1 200 años a.C. Los antiguos agricultores peruanos lograron sofisticación en la 
selección y creación de nuevas variedades adaptables a los diversos espacios geográficos y climáticos. Al respecto, 
el cronista Bernabé Cobo cuenta que en el antiguo Perú se hallaba maíz, llamado choclo, de todos los colores: blan-
co, amarillo morado, negro colorado y mezclado. Hoy en día, en ese país se cultivan más de 55 variedades de la 
popular mazorca, más que en ningún otro lugar del mundo. En los Comentarios Reales de los Incas, Garcilaso de la 
Vega nos ilustra sobre los hábitos alimenticios incaicos relatando que uno de los pilares de la alimentación era el 
maíz y que lo comían tostado o cocinado en agua. En ocasiones solemnes molían los granos para hacer un pan lla-
mado humita. Al maíz tostado se le denominaba como aún se le llama hoy: cancha, antecesora de las palomitas. 

Disponível em: www.yanuq.com. Acesso em: 20 jun. 2012 (adaptado). 

 
O texto destaca a importância do milho na história do Peru. Informa que os antigos agricultores peruanos: 
 
a) desenvolveram cinquenta e cinco variedades da planta 
b) introduziram o milho em substituição à cultura da batata 
c) expandiram o cultivo do milho a outras partes do mundo 
d) produziram espécies de milho adaptáveis a diversos solos. 
e) transformaram o preparo da pipoca em um evento solene. 
 
02. Dicen que Tita era tan sensible que desde que estaba en el vientre de mi bisabuela lloraba y lloraba cuando ésta 
picaba cebolla; su llanto era tan fuerte que Nacha, la cocinera de la casa, que era medio sorda, lo escuchaba sin 
esforzarse. Un día los sollozos fueron tan fuertes que provocaron que el parto se adelantara. Y sin que mi bisabuela 
pudiera decir ni pío, Tita arribó a este mundo prematuramente, sobre la mesa de la cocina, entre los olores de una 
sopa de fideos que estaba cocinando, los del tomillo, el laurel, el cilantro, el de la leche hervida, el de los ajos y, por 
supuesto, el de la cebolla. Como se imaginarán, la consabida nalgada no fue necesaria, pues Tita nació llorando de 
antemano, tal vez porque ella sabía que su oráculo determinaba que en esta vida le estaba negado el matrimonio. 
Contaba Nacha que Tita fue literalmente empujada a este mundo por un torrente impresionante de lágrimas que se 
desbordaron sobre la mesa y el piso de la cocina. 

ESQUIVEL, L. Como agua para chocolate. Buenos Aires: Debolsillo, 2005. 

 
No fragmento do romance mexicano, publicado em 1989, prevalece a: 
 
a) narração com base em elementos fantásticos. 
b) descrição com base no retrato objetivo da realidade. 
c) injunção com base no diálogo entre os personagens. 
d) exposição com base na definição do papel da mulher na sociedade.  
e) argumentação a partir da discussão acerca de dilemas existenciais. 
 
03. Reflexiones sobre la xenofobia en Europa 
 
La xenofobia es una lacra que se resiste como el peor de los cánceres a lo largo de las últimas décadas, al punto que 
el escritor portugués José Saramago se llegó a preguntar: “¿Cómo ha sido posible encontrarnos con esta plaga de 
vuelta, después de haberla creído extinta para siempre, en qué mundo terrible estamos finalmente viviendo, cuando 
tanto habíamos creído haber progresado en la cultura, civilización, derechos humanos y otras prebendas...?” Qué 
hacer para mitigar ésta desesperada y abominable situación, es la clave que nos debe preocupar de forma urgente 
en la sociedad, ya que el sistema global económico y político parece algo mucho más complejo de cambiar a corto o 
medio plazo. La solución — en el sentir más extendido entre de la masa social pensante europea — pasa por la edu-
cación. La educación ha de orientarse hacia el fomento de la interdependencia y la cooperación entre los pueblos 
para favorecer la universalidad, el reconocimiento recíproco de las culturas y una síntesis sociocultural nueva. Dicho 
de otra manera, es preciso promover la idea de la diversidad cultural, la igual validez de todas las culturas, el interés 
por otras formas de ver el mundo como fuente de enriquecimiento personal y social y la presentación de la sociedad 
multicultural como la sociedad del futuro (Gabino y Escribano, 1990). 
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Esse texto, que reflete sobre a xenofobia na Europa, defende que: 
 
a) o multiculturalismo se apresenta como um dificultador nas relações sociais.  
b) a educação intercultural deve insistir na aceitação da condição do outro.  
c) o preconceito étnico é uma característica perene da sociedade europeia.  
d) o rechaço aos imigrantes é um problema solucionável a longo prazo.  
e) a xenofobia seja entendida como uma doença física grave. 
 
04. 

 
 
A palavra clave, repetida diversas vezes na tirinha de Gaturro, leva o leitor a uma reflexão sobre o(a): 
 
a) uso exaustivo das tecnologias na vida moderna. 
b) qualidade de vida alcançada com os avanços tecnológicos. 
c) praticidade da utilização dos códigos tecnológicos e sociais. 
d) necessidade de aprender a utilizar as novas tecnologias. 
e) quantidade de informações necessárias para resolver problemas. 
 
05. Dicen que hablamos muy alto. Algunos, incluso, piensan que no hablamos sino que gritamos. La corresponsal 
mexicana Patricia Alvarado admite que, a veces, pedimos perdón, pero es “para arrebatarle la palabra al otro y seguir 
hablando”. Nos reprochan que escuchamos poco. O nada. “Cuando dos españoles se enfrentan están más pendien-
tes de las palabras que van a utilizar en la réplica que en reflexionar sobre los argumentos que les están exponien-
do”, opina el alemán Paul Ingendaay, del Frankfurter Allgemeine. “Ninguna autocrítica le sirve al español para cambi-
ar”. 

Disponível em: www.larioja.com. Acesso em: 15 ago. 2012 (adaptado). 

 
De acordo com o texto, ao participarem de um diálogo, os espanhóis habitualmente: 
 
a) se enfurecem com os ouvintes e exageram no gestual. 
b) se apoderam do turno de fala e opinam com obstinação. 
c) se ofendem com a audiência e censuram os argumentos contrários. 
d) se desculpam com o grupo e reconhecem o tom de voz inadequado. 
e) se interessam por entender as considerações e preferem diálogos cordiais. 
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06. Adelfos 
 
Yo soy como las gentes que a mi tierra vinieron 
— soy de la raza mora, vieja amiga del sol —, 
que todo lo ganaron y todo lo perdieron. 
Tengo el alma de nardo del árabe español. 

MACHADO, M. Disponível em: www.poetasandaluces.com. Acesso em: 22 out. 2015 (fragmento). 
 
Nessa estrofe, o poeta e dramaturgo espanhol Manuel Machado reflete acerca: 
 
a) de sua formação identitária plural. 
b) da condição nômade de seus antepassados. 
c) da perda sofrida com o processo de migração. 
d) da dívida do povo espanhol para com o povo árabe. 
e) de sua identificação com os elementos da natureza. 
 
07. Millennials: Así es la generación que ya no recuerda cómo era el mundo sin Internet 
 
Algunos los llaman generación Y, otros “Millennials”, generación del milenio o incluso “Echo Boomers”. 
Nacieron y crecieron en una era de rápido desarrollo de las nuevas tecnologías, y casi no recuerdan cómo era el 
mundo sin Internet. 
Son idealistas, impacientes y están bien preparados académicamente. Muchos de ellos han tenido oportunidad de 
viajar por el mundo a una edad temprana, 
de estudiar en las mejores universidades y de trabajar en empresas multinacionales y extranjeras. 
La generación Y se compone de este tipo de personas que quieren todo a la vez. No están dispuestos a soportar un 
trabajo poco interesante y rutinario, no quieren dejar las cosas buenas para luego. Lo que sí quieren es dejar su hue-
lla en la historia, vivir una vida interesante, formar parte de algo grande, crecer y desarrollarse, cambiar el mundo que 
les rodea, y no solo ganar dinero. 

Disponível em: https://actualidad.rt.com. Acesso em: 4 dez. 2018. 

 
O texto aponta características e interesses da “Geração Y”. Nele, a expressão dejar su huella refere-se a um dos 
desejos dessa geração, que é o de: 
 
a) conhecer diferentes lugares. 
b) fazer a diferença no mundo. 
c) aproveitar todas as oportunidades. 
d) obter uma formação acadêmica de excelência. 
e) conquistar boas colocações no mundo do trabalho. 
 
08. Que hay de cierto en la fábula de la cigarra y la hormiga 
 
Cuenta una conocida fábula que, tras pasar todo un verano cantando y ociosa, una cigarra se encontró sin alimento y 
decidió pedir a su vecina, la hormiga algo que llevarse a la boca. Esta le ofreció granos de arroz acompañados de 
una moraleja: más vale prevenir que lamentar. ¿Merecen su fama de previsoras y afanosas las hormigas? Sin duda. 
Las hormigas cortadoras de hojas (Atta cephalotes), por ejemplo, son consideradas las primeras agricultoras del pla-
neta, dedicadas a cortar, acarrear e integrar hojas en el jardín de hongos del que se alimentan. Otro dato curioso es 
que se ha comprobado que, prácticamente en todas las especies de hormigas, las más ancianas asumen trabajos de 
mayor riesgo. De acuerdo con Dawid Moron de la Universidad de Jagiellonian (Polonia), esto se debe a que es mejor 
para la colonia sacrificar una vida que está cerca de su fin que a un individuo joven. 
En cuanto a las cigarras, no se les puede acusar de perezosas. Lo que sí es cierto es que los machos pasan el vera-
no “cantando” — un sonido que producen con unas membranas llamadas timbales — y encaramados a un árbol, de 
cuya savia se alimentan. 

Disponível em: www.muyinteresante.es.Acesso em: 31 out. 2012 (adaptado). 

 
A fábula é um gênero de ampla divulgação frequentemente revisitado com diversos objetivos. No texto, a fábula A 
cigarra e a formiga é retomada para: 
 
a) apresentar ao leitor um ensinamento moral. 
b) reforçar o estereótipo associado às cigarras. 
c) descrever o comportamento dos insetos na natureza. 
d) expor a superioridade das formigas em relação às cigarras. 
e) descrever a relação social entre formigas e cigarras na natureza. 
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09. Empanada 
 
Overa en bayo claro, 
vaquilla echada, 
eres del vino tinto la camarada. 
[…] 
Vienes llena de pino, 
cebolla y carne, 
con pasas, huevo duro, 
y aliño de hambre. 
Con el primer mordisco 
por una oreja, 
se abre tu boca ardiente 
como sorpresa. 
Te la lleno de pebre 
quedas picante 
si te beso muy fuerte, 
no me reclames. 
Busco, loco, en tu vientre, 
delicia oscura, 
la traición exquisita 
de tu aceituna. 
[…] 
Y repite el ataque 
por andanadas: 
Nadie queda con hambre 
si hay empanadas. 

ANTRIX, J. Disponível em: http://versado-en-la-cocina.blogspot.com. Acesso em: 8 dez. 2018 (fragmento). 

 
A gastronomia é uma das formas de expressão cultural de um povo. Nesse poema, ao personificar as empanadas, o 
escritor chileno Antrix: 
 
a) enaltece esse prato da culinária hispânica. 
b) descreve algumas etapas de preparação dessa receita. 
c) destaca a importância do vinho na alimentação hispânica. 
d) resgata o papel histórico desse alimento em tempos de fome. 
e) evidencia a relevância de alguns condimentos na cozinha hispânica. 
 
10. El Hombre Electrónico 
 
¿Cuántas veces has cambiado de móvil? ¿Cuántos ordenadores has tenido ya? ¿Tienes cámara digital, IPOD, Nin-
tendo Wii y televisión de pantalla de plasma? Ordenadores, teléfonos móviles, GPS, walkmans, televisiones, lavado-
ras, tostadores, aspiradores y un larguísimo etcétera. Todos usamos aparatos eléctricos que tarde o temprano se 
convertirán en residuos. El Hombre Electrónico mide 7 metros de altura y pesa 3,3 toneladas. Es una escultura hecha 
con la cantidad de residuos eléctricos y electrónicos que un ciudadano medio (en el Reino Unido) tirará a la basura a 
lo largo de su vida, si se sigue consumiendo este tipo de productos al ritmo actual. El Hombre Electrónico ha sido 
diseñado por el escultor Paul Bomini con objetivo de aumentar la conciencia de los ciudadanos a la hora de consumir 
aparatos eléctricos. Esta campaña parte de la base de que todos compramos aparatos electrónicos como herramien-
tas de trabajo u ocio, pero haciéndonos unas cuantas preguntas podemos inducir cambios en nuestro comportamien-
to que beneficiarán al medio ambiente, otras personas y a nosotros mismos: ¿Tienes algún aparato eléctrico o 
electrónico que no necesitas? ¿Podrías ser más responsable a la hora de comprar un nuevo producto electrónico? 
¿Podrías reciclar o reparar estos productos una vez que se han quedado obsoletos o se han roto? ¿Intentas ahorrar 
energia en tu vida diaria? 

Disponível em: www.verdecito.es. Acesso em: 20 fev. 2009 (adaptado). 

 
Considerando a necessidade de assumir uma conduta mais responsável com o meio ambiente, Paul Bomini criou a 
escultura O homem eletrônico para: 
 
a) incentivar inovações em reciclagem para a construção de máquinas. 
b) propor a criação de objetos a partir de aparelhos descartados. 
c) divulgar o lançamento de produtos eletrônicos sustentáveis. 
d) problematizar o descarte inconsequente de equipamentos. 
e) alertar sobre as escolhas tecnológicas da população. 
 


